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OFFICINAE | PLANO DE AULA N.º 8 (VERSÃO FINAL) 

AUTOR(ES) | CARLOS MANUEL MESQUITA SEVERINO 

DISCIPLINA | LATIM  

TEMA | DA ROMA DO PALATINO AO DOMÍNIO DA ITÁLIA: OS SETE REIS.  

NÍVEL DE ENSINO | 10.º ANO  

DURAÇÃO | 90 MINUTOS + 45 MINUTOS 

DOMÍNIO OBJETIVO ATIVIDADE MATERIAIS 
SUPORTE/ 

FERRAMENTA 

 Linguístico 

 Histórico 

 Cultural 

 Literário 

1. Relembrar os seis 
primeiros reis de Roma, 
situando-os 
cronologicamente.  

a) Realização de um exercício de 
correspondência entre imagens e os 
nomes dos primeiros seis reis de 
Roma.  

Material 1 
Hotpotatoes 

(JMatch) 

2. Identificar o último rei 
de Roma. 

a) Leitura de um texto latino 
realizada pelo professor. 

Material 2 
(Ficha de 

trabalho 1) 
Papel 

3. Resumir as ações do 
último rei de Roma, 
descritas no texto. 

 

a) Criação coletiva de um esquema 
com uma síntese das ações do rei 
Tarquínio Soberbo. 

Material 3 Bubbl.us on-line 

b) Resolução, em grupo, de 
exercícios de uma ficha de trabalho 
sobre a temática (Parte I). 

Material 2 
(Ficha de 

trabalho 1) 
Papel 

4. Analisar o texto do 
ponto de vista gramatical. 

a) Realização de exercícios de uma 
ficha de trabalho sobre a temática 
(Parte I e II). 

Material 2 
(Ficha de 

trabalho 1) 
Papel 

5. Traduzir um texto 
latino. 

a) Resolução de exercícios de uma 
ficha de trabalho sobre a temática 
(Parte III). 

Material 2 
(Ficha de 

trabalho 1) 
Papel 

6. Identificar as 
características dos marcos 
miliários, particularmente 
do Miliarium Aureum.  

a) Comentário de uma apresentação 
sobre os marcos miliários (“No 
caminho dos marcos miliários”). 

b) Resolução de exercícios sobre a 
mesma temática.  

Material 4 PowerPoint  

7. Reconhecer 
personagens e simbologias 
presentes numa pintura. 

a) Comentário de uma pintura de 
Alma-Tadema. 

Material 5 
(Imagem 1) 

PowerPoint  

8. Interpretar um trecho 
de Tito Lívio com base 
numa tradução.  

a) Resolução de um exercício de 
ordenação de uma tradução 
portuguesa de um trecho de Tito 
Lívio.  

b) Realização de uma ficha de 
interpretação de um trecho de Tito 
Lívio.  

Material 6 
(Ficha de 

trabalho 2) 
Papel 
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